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PADOMES LĒMUMS (KĀDP) 2022/... 

(... gada ...), 

ar ko veicina neatkarīgu neizplatīšanas  

un atbruņošanās domnīcu Eiropas tīklu 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un it īpaši tā 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu, 

ņemot vērā Savienības Augstā pārstāvja ārlietās un drošības politikas jautājumos priekšlikumu, 
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tā kā: 

(1) Eiropadome 2003. gada 12. decembra sanāksmē pieņēma ES Stratēģiju masu iznīcināšanas 

ieroču izplatīšanas novēršanai (“ES MII neizplatīšanas stratēģija”), kuras III nodaļā 

iekļauts saraksts ar pasākumiem, kas jāveic gan Savienībā, gan trešās valstīs, lai apkarotu 

šādu ieroču izplatīšanu. 

(2) Savienība aktīvi īsteno ES MII neizplatīšanas stratēģiju un veic pasākumus, kas minēti tās 

III nodaļā, piemēram, Savienībā attīstot vajadzīgās struktūras. 

(3) Padome 2008. gada 8. decembrī pieņēma secinājumus un dokumentu “Jaunas Eiropas 

Savienības darbības līnijas, apkarojot masu iznīcināšanas ieroču un to piegādes sistēmu 

izplatīšanu” (“Jaunās darbības līnijas”), kur teikts, ka masu iznīcināšanas ieroču (“MII”) 

izplatīšana joprojām ir viens no lielākajiem drošības apdraudējumiem un ka neizplatīšanas 

politika ir kopējās ārpolitikas un drošības politikas (KĀDP) būtiska daļa. 

(4) Jaunajās darbības līnijās Padome aicina Padomes kompetentos sastāvus un struktūras, 

Komisiju, citas iestādes un dalībvalstis konkrēti rīkoties saistībā ar minēto dokumentu. 
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(5) Jaunajās darbības līnijās Padome uzsver, ka Savienības darbībā, vēršoties pret izplatīšanu, 

varētu noderēt atbalsts, ko sniegtu nevalstisku organizāciju veidots neizplatīšanas tīkls, 

kurā apvienotas ārpolitikas iestādes un pētniecības centri, kas specializējas Savienības 

stratēģiskajās jomās, un vienlaikus varētu balstīties uz jau pastāvošajiem lietderīgajiem 

tīkliem. Šādā tīklā varētu iekļaut arī iestādes trešās valstīs. 

(6) Padome 2018. gada 19. novembrī pieņēma ES stratēģiju pret nelikumīgiem 

šaujamieročiem, kājnieku ieročiem un vieglajiem ieročiem un to munīciju “Ieroču drošība 

un iedzīvotāju aizsardzība”( “ES VIKI stratēģija”). Ar ES VIKI stratēģiju tiek aizstāta ES 

Stratēģija vieglo un kājnieku ieroču un to munīcijas nelikumīgas uzkrāšanas un 

tirdzniecības apkarošanai, kas tika pieņemta 2005. gadā. Nelikumīgi VIKI vēl aizvien 

veicina nestabilitāti un vardarbību Savienībā, tās tuvākajos kaimiņreģionos un pārējā 

pasaulē. Nelikumīgi kājnieku ieroči piedod sparu bruņotai vardarbībai un organizētajai 

noziedzībai, kā arī globālam terorismam un konfliktiem un kavē ilgtspējīgu attīstību un 

krīzes pārvarēšanas centienus. Tie destabilizē veselus reģionus, kā arī valstis un to 

sabiedrību un vairo teroristu uzbrukumu ietekmi. Tāpēc Padome ir apņēmības pilna 

nepieļaut un mazināt VIKI un to munīcijas nelikumīgu tirdzniecību un veicina 

atskaitīšanos un atbildību par to likumīgo tirdzniecību. ES VIKI stratēģijā ir ņemta vērā 

drošības konteksta attīstība, tostarp terorisma draudi Savienībā, un VIKI konstrukcijas un 

tehnoloģijas attīstība, kas ietekmē valdību spēju pret šādiem draudiem vērsties. Tajā ir 

ņemti vērā arī 2016. gada ES globālās stratēģijas pamatprincipi. 
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(7) Padome 2010. gada 26. jūlijā pieņēma Lēmumu 2010/430/KĀDP1, ar ko izveidoja 

neatkarīgu neizplatīšanas domnīcu Eiropas tīklu un kurā noteica, ka minētā lēmuma 

īstenošanu tehniski veic ES ieroču izplatīšanas novēršanas konsorcijs (“konsorcijs”). 

(8) Konsorcija kā vienīgā dotācijas saņēmēja izvēle šajā gadījumā ir pamatota ar Savienības 

vēlmi, ko atbalsta arī tās dalībvalstis, turpināt tās produktīvo sadarbību ar neatkarīgo 

neizplatīšanas domnīcu Eiropas tīklu, kurš palīdz veidot kopīgu Eiropas kultūru 

neizplatīšanas un atbruņošanās jautājumos, kā arī palīdz Savienībai izstrādāt un veidot tās 

politiku minētajās jomās un palielināt Savienības pamanāmību. Šajā gadījumā finansējums 

100 % apmērā ir nepieciešams paša konsorcija būtības dēļ, jo to ir izveidojusi Savienība un 

tas ir pilnībā atkarīgs no Savienības atbalsta. Konsorcijam nav neatkarīgu finanšu resursu, 

un tam juridiski nav tiesību vākt citus līdzekļus. Turklāt konsorcijs ir izveidojis tīklu, kuru 

vada sešas domnīcas un kas apvieno vairāk nekā 100 domnīcas, pētniecības centrus un 

universitāšu departamentus, apkopojot gandrīz visas nevalstiskā sektora speciālās 

zināšanas par neizplatīšanu un atbruņošanos Savienībā, tostarp vienības visās dalībvalstīs. 

                                                 

1 Padomes Lēmums 2010/430/KĀDP (2010. gada 26. jūlijs), ar ko izveido neatkarīgu 

neizplatīšanas “ideju ģeneratoru” Eiropas tīklu, lai atbalstītu to, ka tiek īstenota ES Stratēģija 

masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai (OV L 202, 4.8.2010., 5. lpp.). 
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(9) Padome 2014. gada 10. martā pieņēma Lēmumu 2014/129/KĀDP1, ar kuru uz trim gadiem 

pagarināja Savienības pastāvīgos veicināšanas pasākumus un finansiālo atbalstu neatkarīgu 

neizplatīšanas domnīcu Eiropas tīkla darbībām un minētā lēmuma tehnisko īstenošanu 

uzticēja konsorcijam. 

(10) Padome 2017. gada 3. aprīlī pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2017/6322, ar kuru paredz 

pagarināt Lēmuma 2014/129/KĀDP darbības termiņu, lai nodrošinātu darbību turpmāku 

īstenošanu līdz 2017. gada 2. jūlijam. 

                                                 

1 Padomes Lēmums 2014/129/KĀDP (2014.gada 10.marts), ar ko veicina neatkarīgu 

neizplatīšanas “ideju ģeneratoru” Eiropas tīklu, lai atbalstītu to, ka tiek īstenota ES Stratēģija 

masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai (OV L 71, 12.3.2014., 3. lpp.). 
2 Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/632 (2017. gada 3. aprīlis), ar kuru groza Lēmumu 

2014/129/KĀDP, ar ko veicina neatkarīgu neizplatīšanas “ideju ģeneratoru” Eiropas tīklu, 

lai atbalstītu to, ka tiek īstenota ES Stratēģija masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas 

novēršanai (OV L 90, 4.4.2017., 10. lpp.). 
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(11) Padome 2017. gada 4. jūlijā pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2017/11951, ar kuru no 2017. gada 

3. jūlija līdz 31. decembrim pagarina Lēmuma 2014/129/KĀDP īstenošanas laikposmu, lai 

2017. gadā varētu sarīkot vienu vērienīgu ikgadēju konferenci par neizplatīšanu un 

atbruņošanos, kā arī lai varētu turpināt uzturēt un atjaunināt konsorcija interneta platformu. 

(12) Padome 2018. gada 26. februārī pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2018/2992, ar kuru uz trim 

gadiem pagarināja Savienības pastāvīgos veicināšanas pasākumus un finansiālo atbalstu 

neatkarīgu neizplatīšanas domnīcu Eiropas tīkla darbībām un minētā lēmuma tehnisko 

īstenošanu uzticēja konsorcijam. 

                                                 

1 Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1195 (2017. gada 4. jūlijs), ar kuru groza Lēmumu 

2014/129/KĀDP, ar ko veicina neatkarīgu neizplatīšanas “ideju ģeneratoru” Eiropas tīklu, 

lai atbalstītu to, ka tiek īstenota ES Stratēģija masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas 

novēršanai (OV L 172, 5.7.2017., 14. lpp.). 
2 Padomes Lēmums (KĀDP) 2018/299 (2018. gada 26. februāris), ar ko veicina neatkarīgu 

neizplatīšanas un atbruņošanās “ideju ģeneratoru” Eiropas tīklu, lai atbalstītu to, ka tiek 

īstenota ES Stratēģija masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai (OV L 56, 

28.2.2018., 46. lpp.). 
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(13) Īstenošanas izaicinājumu, kas izriet no ieilgušās Covid-19 pandēmijas, dēļ Padome 

2021. gada 16. aprīlī pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2021/6481, ar ko Lēmuma (KĀDP) 

2018/299 īstenošanas laikposmu pagarina līdz 2022. gada 17. maijam. 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

                                                 

1 Padomes Lēmums (KĀDP) 2021/648 (2021. gada 16. aprīlis), ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 

2018/299, ar ko veicina neatkarīgu neizplatīšanas un atbruņošanās “ideju ģeneratoru” 

Eiropas tīklu, lai atbalstītu to, ka tiek īstenota ES Stratēģija masu iznīcināšanas ieroču 

izplatīšanas novēršanai (OV L 133, 20.4.2021., 57. lpp.). 
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1. pants 

1. Nolūkā sekmēt to, ka tiek aktīvāk īstenotas ES MII neizplatīšanas stratēģija un ES VIKI 

stratēģija, kuru pamatā ir efektīvu daudzpusējo attiecību, novēršanas un ar trešām valstīm 

īstenotas sadarbības principi, neatkarīgu neizplatīšanas un atbruņošanās domnīcu Eiropas 

tīkla darbību veicināšana un atbalstīšana ar šo tiek pagarināta, lai sasniegtu šādus mērķus: 

a) pilsoniskajā sabiedrībā un it īpaši ekspertu, pētnieku un akadēmiskajās aprindās 

veicināt politisku un ar drošības jautājumiem saistītu dialogu un ilgtermiņa diskusijas 

par pasākumiem, kā apkarot MII un to piegādes sistēmu izplatīšanu; 

b) dot personām, kas piedalās atbilstīgajās Padomes darba sagatavošanas struktūrās, 

iespēju ar tīklu apspriesties par jautājumiem, kuri saistīti ar neizplatīšanu, 

atbruņošanos un ieroču eksporta kontroli, un nodrošināt, ka dalībvalstu pārstāvji var 

piedalīties konsorcija sanāksmēs; 
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c) radīt lietderīgu atspēriena punktu Savienības un starptautiskās sabiedrības rīcībai 

neizplatīšanas un atbruņošanās jomā, it īpaši sniedzot ziņojumus un/vai ieteikumus 

Savienības Augstā pārstāvja ārlietās un drošības politikas jautājumos (“AP”) 

pārstāvjiem; 

d) trešās valstīs sekmēt plašāku informētību par izplatīšanas un atbruņošanās 

problēmām un par nepieciešamību sadarboties ar Savienību, kā arī daudzpusējos 

forumos, it īpaši Apvienoto Nāciju Organizācijā, lai novērstu ieroču izplatīšanas 

programmas, kas rada bažas visā pasaulē, atturētu no šādām programmām, tās 

apturētu un, ja iespējams, izskaustu; 

e) domnīcās un Savienības valstu un trešo valstu valdībās veicināt speciālo zināšanu 

pilnveidošanu un institucionālo spēju attīstīšanu ar neizplatīšanu un atbruņošanos 

saistītos jautājumos, tostarp stiprinot izglītošanos par neizplatīšanu un atbruņošanos, 

palielinot jaunāko paaudžu informētību par šiem jautājumiem un atbalstot šīs jomas 

pētnieku un praktiskā darba veicēju nākamo paaudzi, jo īpaši sievietes, arī 

dabaszinātnēs un tehniskajās zinātnēs. 
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2. Projekti, ko atbalstīs Savienība, ietver šādas konkrētas darbības: 

a) nodrošināt līdzekļus ikgadēju vērienīgu konferenču rīkošanai ar trešām valstīm un 

pilsonisko sabiedrību par neizplatīšanu un atbruņošanos, lai apspriestu un noteiktu 

turpmākos pasākumus, kas veicami, lai apkarotu MII un to piegādes sistēmu 

izplatīšanu, un savstarpēji saistītos atbruņošanās mērķus, kā arī lai risinātu ar 

parastajiem ieročiem saistītās problēmas, tostarp vēršoties pret VIKI un to munīcijas 

nelikumīgu tirdzniecību un pārmērīgu uzkrāšanu. Turklāt konferencēs starptautiskā 

mērogā tiks popularizēta ES MII neizplatīšanas stratēģija un ES VIKI stratēģija, kā 

arī Savienības iestāžu un domnīcu loma šajā jomā ar mērķi palielināt šajā jomā 

īstenotās Savienības politikas pamanāmību un iesniegt ziņojumus un/vai ieteikumus 

AP pārstāvjiem; 

b) nodrošināt līdzekļus Savienības iestāžu pārstāvju, dalībvalstu pārstāvju un ekspertu 

ikgadējo konsultatīvo sanāksmju rīkošanai, lai apmainītos ar viedokļiem par 

būtiskiem jautājumiem un svarīgām norisēm atbruņošanās, neizplatīšanas un ieroču 

eksporta kontroles jomās ar mērķi iesniegt ziņojumus un/vai ieteikumus AP 

pārstāvjiem; 



 

 

6607/22    ML/eca 11 

 RELEX.1 LIMITE LV 
 

c) nodrošināt līdzekļus tādu ad hoc semināru rīkošanai, kuri paredzēti ekspertiem un 

praktiskā darba veicējiem un kuros pievēršas izsmeļošam jautājumu lokam saistībā ar 

neizplatīšanu un atbruņošanos, aptverot gan nekonvencionālos ieročus, gan parastos 

ieročus, ar mērķi iesniegt ziņojumus un/vai ieteikumus AP pārstāvjiem; 

d) nodrošināt līdzekļus tādu politikas dokumentu sagatavošanai un publicēšanai, kuri 

attiecas uz tematiem, kas ietilpst konsorcija pilnvarās, un ar kuriem tiek sniegti 

politiski un/vai operatīvās politikas priekšlikumi; 

e) nodrošināt līdzekļus, lai domnīcās un Savienības valstu un trešo valstu valdībās 

nepārtraukti palielinātu informētību, nodrošinātu izglītošanu un attīstītu speciālās 

zināšanas un institucionālās spējas neizplatīšanas un atbruņošanās jomā: 

– uzturot un turpinot optimizēt e-mācību kursu, kurš aptver visus attiecīgos 

neizplatīšanas un atbruņošanās aspektus, 

– izveidojot neizplatīšanas un atbruņošanās prakses vietas augstskolu beidzējiem 

vai jauniem diplomātiem no Savienības un trešām valstīm, 

– turpinot jaunu sieviešu un nākamās paaudzes iniciatīvu un konsultāciju 

programmu, 
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– rīkojot ikgadējus mācību apmeklējumus Briselē ANO Atbruņošanās stipendiju 

programmas dalībniekiem, lai popularizētu politiku, ko Savienība īsteno 

neizplatīšanas, atbruņošanās un ieroču eksporta kontroles jomās, un lai 

palielinātu tās pamanāmību, 

– organizējot mācību kursu, lai dabas zinātņu studentu vidū veicinātu izpratni par 

izplatīšanas riskiem, tostarp tiem, kas izriet no zinātnes un tehnoloģiju 

attīstības; 

f) nodrošināt līdzekļus interneta platformas un saistīto kontu sociālajos tīklos turpmākai 

uzturēšanai, pārvaldībai un attīstībai, lai veicinātu kontaktus, nodrošinātu unikālu 

forumu pētniecībai Eiropā atbruņošanās un neizplatīšanas jomā, sekmētu neatkarīgu 

neizplatīšanas un atbruņošanās domnīcu Eiropas tīklu, dibinātu kontaktus ar pasaules 

neizplatīšanas un atbruņošanās kopienu un popularizētu konsorcija izglītojošo 

piedāvājumu gan attiecībā uz mācību kursiem uz vietas, gan e-mācībām. 

Detalizēts projektu apraksts ir izklāstīts pielikumā. 
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2. pants 

1. Par šā lēmuma īstenošanu ir atbildīgs AP. 

2. Šā lēmuma 1. panta 2. punktā minētās darbības tehniski īsteno konsorcijs, kuru veido 

Fondation pour la Recherche Stratégique (FRS), Peace Research Institute Frankfurt 

(HSFK/PRIF), International Institute for Strategic Studies Europe (IISS-Europe), 

Stockholm International Peace Research Institute (SIPRI), International Affairs Institute 

(IAI) Romā un Vienna Center for Disarmament and Non-Proliferation (VCDNP). 

Konsorcijs veic šo uzdevumu AP pārziņā. Šajā nolūkā AP ar konsorciju noslēdz vajadzīgās 

vienošanās. 

3. Atbilstīgi Savienības politikas virzieniem dalībvalstis un Eiropas Ārējās darbības dienests 

ierosina konsorcija pētniecības programmu ietvaros izvērtēt īpašu interesi raisošas 

prioritātes un jautājumus, kam jāpievēršas darba dokumentos un semināros. 

3. pants 

1. Finanšu atsauces summa to projektu īstenošanai, kuri ietver 1. panta 2. punktā minētās 

darbības, ir EUR 4 700 000. 
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2. Izdevumus, ko finansē no 1. punktā minētās summas, pārvalda saskaņā ar procedūrām un 

noteikumiem, kurus piemēro Savienības vispārējam budžetam. 

3. Komisija uzrauga 1. punktā minēto izdevumu pienācīgu pārvaldību. Šim nolūkam tā ar 

konsorciju noslēdz dotācijas nolīgumu. Nolīgumā paredz, ka konsorcijam jānodrošina 

Savienības ieguldījuma publiskums, kas atbilst ieguldījuma apjomam. 

4. Komisija cenšas 3. punktā minēto nolīgumu noslēgt pēc iespējas drīz pēc šā lēmuma 

stāšanās spēkā. Tā informē Padomi par jebkādām grūtībām minētajā procesā un par 

nolīguma noslēgšanas datumu. 

4. pants 

1. AP ziņo Padomei par šā lēmuma īstenošanu, pamatojoties uz regulāriem ziņojumiem, ko 

gatavo konsorcijs. Padome veic izvērtēšanu, pamatojoties uz minētajiem ziņojumiem. 

2. Komisija ziņo par 1. panta 2. punktā minēto projektu finanšu aspektiem. 
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5. pants 

1. Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

2. Šis lēmums zaudē spēku 36 mēnešus pēc 3. panta 3. punktā minētā nolīguma noslēgšanas 

dienas. Taču tas zaudē spēku sešus mēnešus pēc stāšanās spēkā, ja šajā laikposmā minēto 

nolīgumu nenoslēdz. 

..., 

 Padomes vārdā 

 priekšsēdētājs 
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